Tiumaczenie uwierzytelnione z jezyka niemieckiege

V‘r‘f(z)wych Dokument zostat sporzadzony w

kwadratowych. - [ -

itarz tHhumacza dotyczgcy dokumentu: Przediozony mi dokument to kopia deklaracji wiasSciwosci

Jjezyku niemieckim i angielskim. W Humaczeniu uwzgledniono

Jedynie niemieckg wersje dokumentu. Komentarze tlumacza oznaczono pismem pochytym w nawiasach

[Ponizej w formie tabelarycznej:] - / -

[znak literowy:] CE Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

[Logo firmy z nazwg:] KESSEL

Zgodnie z UE nr 305/2011 - / -

Nr oryginalnego dokumentu 009-039-03 - / -

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjn_y
typu wyrabdw - / -

Separator benzyny EasyOil klasa I NS 3-6 firmy KESSEL

Zamierzone zastosowanie - / -

Oddzielanie cieczy lekkich od $ciekéw w celu ochr@ﬁjy w
systemow kanalizacyjnych i wéd powierzchniowych - / -

. Nazwa i adres producenta - / -

KESSEL AG
BahnhofstraBe 31, D-85101 Lenting, Germany - / -

4. Nazwisko i adres petnomocnika - / -

Nie dotyczy - / -

5. System do oceny statosci

wrasciwosci  uzytkowych - / -

System 4 za wyjatkiem reakcji na ogien system 3 - / -

a. Norma zharmonizowana - / -

EN 858-1: 2002/A1:2004 - / -

b. Jednostka notyfikowana - / -

0797 TUM odnosnie reakgji na ogien system 3 -/ -

6. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe - / -

Specyfikacja - / -

EN 858-1: 2002/A1:2004

Istotne wlasciwoséci - / - Zgodnie z rozdzialem Wiasciwosé: - / -
Reakcja na ogien - / - 6.2.8-/- E"-/-

Efektywnosé - / - 6.3.2-/- Wynik pozytywny - / -
Efektywnos¢ pompowania - / - 4, 6.3.1, 6.3.3 do 6.3.8, 6.5 Wynik pozytywny - / -
Nosnosé - / - 6.4-/- Wynik pozytywny - / -
Trwatose - / - 6.2-/- Wynik pozytywny - / -

Wiasciwosci

uzytkowe wyrobu

uzytkowych w zgodnosci z Rozporzadzen

podanego w punkcie 1 odpowiadaja zadeklarowanym
wiadciwodciom uzytkowym. Odpowiedzialnos¢ za sporzadzenie niniejszej deklaracji wiasciwosci

iem (UE) nr 305/2011 ponosi wytgcznie producent. - / -

Podpisano za producenta i w imieniu producenta: - / -

Lenting, 18.11.2022 - / -

[Jeden odreczny nieczytelny podpis]

E. Thiemt - / -
Cztonek zarzadu ds. Techniki

[Jeden odreczny nieczytelny podpis]

zup R. Priller - / -
Osoba odpowiedzialna za dokumentacje

Nr repertorium 24/2024
Krakow, dnia 01.10.2024
3
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Thumacz przysiegly jezyka niemieckiego T7/5346,/05
Besidigtor ibersetzer fiir Polnisch-Deutsch Reg. M. TP/5346/05
-236 Krakaw, ul. Felinskiego 174/14
Tel.: +48 £37 593 957, E-mai: info@iranslatec.com.pl
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Niniejszym zaswiadczam zgodnos¢ powyzszego ttumaczenia z przedfozona mi kopia dokumentu w
Jezyku niemieckim. Ttumaczenie liczy 2046 znakdéw ze spacjami tj. w przeliczeniu 2 strony taryfowe.

Rafaf Wrona
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DOP — Leistungserkldrung /
Declaration of Performance

| Gemét / According to EU Nr. 305/2011 DoP-Nr. 009-039-03 _
P, Eindeutiger Kenncode des Produkityps / KESSEL-Benzinabschaider EasyUi Kinsss | NS 2.8 / KESSEL.
Name of the construction nrotduct Separator svsters for uht fouide EasvOil class | NS 3.8
2. Vorgesehsner Verwendungszweck / Abtrennung von Leichtfilissigkeiten vom Abwasser zim Schutz,
Intended use von Entwéisserungssysiemen und Cherfldchengewiisser /
Separation from light liguids to protect waste water systems and surface
” water
3. Name und Anschvift des Horsteliors 7 Name KESSEL AG
and address of the manufacturer _ Bahnhofstralte 31, D-85101 Lenting, Germany
4. Name und Anschrift des Bevoliméchtigten / Nicht zutreffend / i
Name / adress of authorized representative Not relevant :
5. SBystam zur Bewsriung der Leistungsfahig- System 4 mit Ausnahme Brandverhalten Systerm 3/
kelt / Netiona! svstern used for assessment Systern 4 excent reaction to fire system 3 z
a. Harmonisierte Nomn / harmonized EN 858-1: 2002/A1:2004
standard .
b. Netifizierte Stelle / notified body 0747 TUM bezitglich Brandverhalien Systern &/

0797 TUM regarding reaction 1o fire Svstem 3/

' B, Mﬁé_ﬁ@'mmg f Dedlared g:ie;fa;manc.e

Spezifikation! specification EN 858-1: 2002/A4:2004

Wesentfiche Anforderungen / Gemah Abschnitt / Leistung /
Egsential characteristics ; According to chapter Performance
Brandverhalten / Reaction 1o fire ) 828 =i
Flassivkeitadichiheit / Liouid Sohtress 6.5.2 Bestanden / Passed
Wirlsamkelt / Effectiveness 4,631, 633hsB8.28 65 Bestanden / Passed
Tragfahinkeit 7 Struciural stability _ 8.4 Bestanden / Passed
Daverhaftigket / Durabifity 6.2 Bestanden / Passed

Die Lelstung des vorstehenden Produkts entspricht der erkldrtan Leistung/den eridinen Lelstungen, Fir die Erstaliung
der Lelstungserkdéruny im Einklang mit der Verordrung (EU) Nr, 305/2011 ist allein der obengenannts Herstalier
verantwortiich, / The ;)@ffam&ancfa of the product identified above is in sonformity with the set of deciared perfonmancels.
| This declaration of pedormance s issued, in accortance with Regutation {EU) No 305201 1, undar the sole
|_responsibility of the manufacturer Identified above,

Untarzeichnet fiir den Hersteller und im Naman des Herstellers von: / Sianed for and on behalf of the manufacturer by

Lenting, 2621118

U 4 <Ol

E. Thiemt V. R. Prilier
Varstand Technik / Managing Board Dokumentenvarantwortichar / Responsible for Documentation




